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Recycling & disposal

Wa te electrical ro uct  (WEEE) oul  not e i o e  o  wit  ou e ol  wa te

Plea e recycle w ere acilitie  e i t  C ec  wit  your local overn ental aut ority  o e tic wa te 
i o al ervice  or t e retailer w ere t e ro uct wa  ou t or recyclin  a vice

T e w eelie in y ol on t e ro uct or it  ac a in  in icate  t at t i  ro uct cannot e 
treate  a  nor al ou e ol  wa te  T i  ro uct u t e an e  over to an electric an  electronic 
e ui ent collection oint or recyclin  On en urin  t at t i  ro uct i  i o e  o  correctly  you 
will el  to avoi  o i le ne ative con e uence  or t e environ ent an  u lic ealt  w ic  coul  
occur i  t i  ro uct i  not an le  correctly

Instructions de contrôle
Ces instructions sont données pour votre sécurité. Lire attentivement les 
instructions suivantes avant de procéder à l'installation et d'utiliser cet appareil. 
Conserver les manuels d'instructions pour référence ultérieure.
AVERTISSEMENT : toute  le  in tallation  oivent tre e ectu e  ar une er onne ent 

uali e  en uivant ri oureu e ent le  in truction  u a ricant

A n e r venir le  ri ue  tou our  r ent  lor  e l utili ation un a areil lectri ue  il e t 
i ortant ue ce our oit correcte ent in tall  et e lire le  in truction  e curit  oi neu e ent 
en vue e c er tout an er ou auvai e utili ation  A r  avoir retir  l e alla e u our  v ri er 

u il n e t a  en o a  En ca  e oute  ne a  utili er l a areil  contacter le ervice client au 
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Contr ler l e alla e et a urer ue vou  i o e  e toute  le  i ce  r ertori e  ui  ci er 
u on e lace ent e votre ro uit  Si ce ro uit co orte u verre  re ter ru ent lor  u 
onta e ou e la ani ulation our viter toute le ure ou o a e u ro uit  Cette la ue 

i nal ti ue  lac e ur l a areil  a c e toute  le  in or ation  i enti cation n ce aire  our 
co an er e  i ce  e rec an e  Si vou  ven e  l a areil  i vou  le onne  ou i vou  le 
lai e  lor  e votre na e ent  a urer e tran ettre ce anuel e a on  ce ue le 
nouveau ro ri taire ui e e a iliari er avec l a areil et le  averti e ent  e curit



Sécurité

Toutes les installations doivent tre effectuées par une personne d ment uali ée  en suivant 
rigoureusement les instructions du fabricant.

 AVERTISSEMENT : S a urer ue l a areil e t teint ur le o tier e rivation avec u i le  
avant e re lacer la la e  our viter le  ri ue  e c oc  lectri ue  ou e r lure

 AVERTISSEMENT : De  artie  acce i le  euvent evenir c au e  lor  e l utili ation  Il 
convient loi ner le  eune  en ant

 AVERTISSEMENT : il convient e ne a  ettre en arc e le our i la orte ou e  oint  
e orte ont en o a  u u  leur r aration  Contacter le ervice client our o tenir 
e  con eil

 Lor  e l in tallation  le c le ali entation ne oit a  touc er le  artie  c au e  e l a areil

 S a urer ue le cor on ali entation n e t a  coinc  ou  l a areil ou an  celui ci et viter 
en o a er le cor on ali entation

 Ne a  in taller l a areil  l e t rieur  an  un en roit u i e ou an  une one ouvant 
r enter e  uite  eau  ar e e le  ou  ou r  un vier  En ca  e uite eau  lai er 

l a areil c er naturelle ent  Ne a  utili er l a areil et contacter le ervice client our o tenir 
e  con eil

 eter l e alla e avec oin

 Ne a  utili er a ro ol   ro i it  e l a areil

 AVERTISSEMENT : cet a areil eut tre utili  ar un en ant e  an  ou lu  et ar e  
er onne   ca acit  y i ue  en orielle  ou entale  r uite  ou avec un an ue 
e rience ou e connai ance  il  ont ou  urveillance ou i e  in truction  concernant 

l utili ation en toute curit  leur ont t  onn e  et u il  ont co ri  le  ri ue  encouru  Le  
en ant  ne oivent a  ouer avec l a areil

 Le nettoya e et l entretien ne oivent a  tre e ectu  ar e  en ant  an  urveillance  Gar er 
l a areil et on c le ali entation or  e la ort e e  en ant  e oin  e  an

 Si le cor on ali entation e t en o a  il oit tre re lac  ar le a ricant  on re tataire 
e ervice ou une er onne uali e  a n viter tout an er ou le ure

 Cet a areil n e t a  r vu our tre i  en arc e au oyen une inuterie e terne ou un 
y t e e contr le  i tance autono e

 L a areil e t con u our cuire e  ali ent  et il e t e tin   une utili ation o e ti ue 
uni ue ent  Ne a  utili er cet a areil co e ource e c aleur

 Le a ricant cline toute re on a ilit  en ca  e o a e  er onnel  ou at riel  en ca  e 
auvai e utili ation ou e auvai e in tallation e cet a areil

 Risque de brûlures ! Au cour  e l utili ation  l a areil evient c au  Veiller  viter tout contact 
avec le  l ent  e c au a e  l int rieur u our

 Ne a  a uyer ur la orte ni lacer o et  ur la orte e l a areil  Ceci ourrait 
en o a er le  c arni re  e la orte

 Le our oit tre in tall  con or ent au  in truction  in tallation et toute  le  i en ion  
oivent tre re ect e

 Avant e connecter l a areil  l ali entation lectri ue  v ri er ue la ten ion ali entation 
lectri ue et ue l inten it  no inale corre on ent au  tail  ali entation lectri ue 
r ent  ur l ti uette i nal ti ue e l a areil  

 Ne a ai  utili er a areil en o a   D ranc er l a areil e la ri e lectri ue et contacter 
le reven eur il e t en o a



 Risque de choc électrique ! Ne a  tenter e r arer l a areil oi e  En ca  e 
y onctionne ent  le  r aration  oivent tre e ectu e  ar un er onnel uali  uni ue ent

 A n e ne a  en o a er le cor on  ne a  le coincer  lier ou rotter ur e  or  cou ant  
L loi ner e  ur ace  c au e  ou e  a e  nue

 Placer le cor on e ani re  ce u il oit i o i le e le tirer involontaire ent ou a n u il 
ne ui e a  rovo uer e tr uc e ent  Gar er l a areil et on cor on or  e la ort e 
e  en ant

 Ne a  ettre en arc e l a areil avec e  ain  ouill e  ou en e tenant ur un ol ouill

 Tou our  tein re l a areil avant e le ranc er

 D ranc er l ali entation u our lor u il n e t a  utili  ou avant e le nettoyer

 AVERTISSEMENT  cet a areil e t livr  avec un cor on ali entation  troi  con ucteur  il 
oit tre reli  irecte ent  l ali entation lectri ue via un interru teur o ni olaire ou i olaire 
r entant un cart ini al e 3  entre c a ue raccor

 Il convient in taller le o tier e rivation avec u i le  an  un en roit acile ent acce i le i 
l a areil oit i iate ent tre ranc  e la ource ali entation  en ca  ur ence

 Le c la e e oit tre rot  e  ur ace  c au e

 Ne a  accroc er o et  ur la oi n e e la orte u our

 ATTENTION : ne a  couvrir le a  u our u a ier alu iniu  ou autre  o et  Cela ourrait 
rovo uer un ri ue incen ie et en o a er l ail u our 

 Le  l ent  c au ant  ne oivent a  entrer en contact avec u a ier alu iniu  u 
la ti ue  u a ier ou u ti u  Ne a ai  lai er l a areil an  urveillance en ant utili ation  

ciale ent lor  une cui on avec e  u tance  in a a le  ( ar e e le  e l uile 
c au e  e la rai e  etc )

 Ne a ai  con erver ou utili er e ro uit  c i i ue  a re i  a ro ol  e ro uit  
in a a le  ou e ro uit  non ali entaire  an  ou r  u our  Le our e t ciale ent 
con u our c au er ou cuire e  ali ent  L utili ation e ro uit  c i i ue  corro i  lor  u 
c au a e ou u nettoya e eut en o a er l a areil et cau er e  o a e

 Si e  ali ent  rennent eu an  le our  aintenir la orte er e  tein re le our et le 
ranc er e l ali entation lectri ue  Tou our  aire attention lor  e l ouverture e la orte

 Se lacer ur le c t  et ouvrir ouce ent la orte a n ue l air c au /la va eur ui e 
c a er  S a urer loi ner votre vi a e lor  e l ouverture et u aucun en ant ou ani au  

o e ti ue  n e t r  u our

 N utili er ue e  u ten ile  ouvant tre utili  our ce ty e e our

 Il convient ue le our oit nettoy  r uli re ent et ue tout r i u ali entaire oit li in

 Ne a  utili er e nettoyant  a ra i  ou e racloir  talli ue  our nettoyer la vitre e la orte 
u our  Il  euvent rayer la ur ace  et ar con uent ri er la vitre

 Un nettoyeur va eur ne oit a  tre utili

 AVERTISSEMENT  l a areil et e  artie  acce i le  euvent evenir c au  en ant 
l utili ation  Veiller  viter tout contact avec le  l ent  e c au e

 Gar er le  en ant  e oin  e  an   l cart e l a areil  oin  u il  ne oient urveill  
en er anence

 



Installation

Toute l in tallation oit tre e ectu e ar une er onne co tente ou un lectricien uali  Avant 
e raccor er le c le ali entation  a urer ue la ten ion e ecteur corre on   la ten ion 

in i u e ur la la ue i nal ti ue

Raccordement direct
L a areil oit tre raccor  irecte ent au ecteur  l ai e un i oncteur o ni olaire avec une 
ouverture ini ale e 3  entre le  contact

L in tallateur oit a urer ue le on raccor e ent lectri ue a t  e ectu  et u il re ecte le 
c a e c la e

Le c le ne oit a  tre tor u ou co ri

V ri er r uli re ent la r ence e o a e  ur le cor on ali entation et la ri e lectri ue  
Si le cor on ali entation e t en o a  il oit tre re lac  ar le a ricant  on re tataire e 
ervice ou e  er onne  tout autant uali e  our viter tout an er

AVERTISSEMENT : il s'agit d'un appareil de Classe 1. Il DOIT être raccordé à la terre.
Cet a areil e t livr  avec un c le ecteur  3 con ucteur  r entant le  couleur  uivante  

Marron = L ou P a e

Bleu = N ou neutre

Vert et aune  = E ou Terre 

UTILISER UN FUSIBLE DE 13 A

BOÎTIER DE DÉRIVATION AVEC FUSIBLES
AVEC INTERRUPTEUR BIPOLAIRE

EUR UK

(Bleu)  
(Marron)
(Vert/Jaune)

N

L

N
L

N

L

FUSE ON

Le fusible doit être de 13 A.
A n e r venir le  ri ue  tou our  r ent  lor  e l utili ation un a areil lectri ue  il 
e t i ortant ue cet a areil oit correcte ent in tall  et e lire le  in truction  e curit  
oi neu e ent en vue e c er tout an er ou auvai e utili ation  Veiller  con erver ce 
anuel in truction  our r rence ult rieure et  le tran ettre  tout utur ro ri taire  A r  avoir 

retir  l e alla e e l a areil  v ri er u il n e t a  en o a  En ca  e oute  ne a  utili er 
l a areil  contacter le ervice client ar t l one



Le a ricant cline toute re on a ilit  en ca  e o a e  er onnel  ou at riel  cau  
ar une auvai e utili ation ou in tallation e cet a areil  Toute in tallation er anente 
oit tre con or e au  erni re  r le entation  e c la e a lica le  an  votre ay  

et  our votre ro re curit  il convient u un lectricien uali  ou un entre reneur e ectue 
l in tallation lectri ue  

Données techniques

Le a ricant cline toute re on a ilit  en ca  e o a e  er onnel  ou at riel  cau  ar 
une auvai e utili ation ou in tallation e cet a areil

Ten ion ali entation 0 0V 50 H
Pui ance a i ale 3 0W

Élément Symbole Valeur déclarée Unité
I enti cation e o le CLFSB 0
Ty e o  oven Four  ventilateur uni ue
Ma e e l a areil M 5
No re e cavit 1
Source e c aleur ar cavit  ( lectri ue 
ou a )

Électricit

Volu e ar cavit V 0 L
Con o ation ner ie ( lectricit ) 
n ce aire our c au er une c ar e 
tan ar i e an  une cavit  u our 

c au  lectri ue ent  urant un cycle 
en o e conventionnel ar cavit  
( ner ie nale lectri ue)

EC
cavit  lectri ue

0 71 W /cycle

Con o ation ner ie n ce aire 
our c au er une c ar e tan ar i e 
an  une cavit  u our c au  
lectri ue ent  urant un cycle en o e 
orc  avec ventilateur ar cavit  ( ner ie 
nale lectri ue)

EC
cavit  lectri ue

0 1 W /cycle

In ice e cacit  ner ti ue ar cavit EEI
cavit

Le  t o e  e e ure  et e calcul u ta leau ci e u  ont t  onn e  con or ent au 
r le ent (UE) N  5/ 01  et N  / 01  e la Co i ion

Résolutions des pannes

FAQ Cause possible
ue oi e aire i le our ne

c au e a  
V ri er i l une e  action  uivante  r out le ro l e 
le our n e t eut tre a  allu  Allu er le our
( Marc e/Arr t)
V ri er i le  ara tre  n ce aire  ont t  a li u
Un u i le a eut tre rill  ou le i oncteur e t clenc
Re lacer le  u i le  ou r activer le i oncteur  Si cela arrive 
ouvent  a eler le centre e ervice



FAQ Cause possible
ue oi e aire i

alor  ue le our onctionne et
ue la te rature a t  r l e  

le our ne c au e tou our  a  

Il y a eut tre un ro l e au niveau e  co o ant  
lectri ue  interne  A eler le centre e ervice

ue oi e aire i e ne eu  
a  c an er la te rature 

r l e 

S a urer avoir utili  le outon e te rature
(  Él ent  e co an e)

ue oi e aire i l a oule u 
our ne allu e a  

L a oule e t ectueu e  Re lacer l a oule u our
(  Re lace ent e l a oule u our)

Le rill ne c au e a  
correcte ent 

Le r la e e la ui ance u rill e t tro  a  Tourner la 
co an e e te rature our au enter la te rature

Garantie commerciale

C e  Coo e an  Lewi  nou  veillon  tout articuli re ent  lectionner e  at riau  e aute 
ualit  et  utili er e  tec ni ue  e a rication ui nou  er ettent e cr er e  a e  e 
ro uit   la oi  e i n et ura le  Pour cette rai on  nou  o ron  une arantie e  oi  contre 

le  aut  e a rication e notre article  Four  ventilation  

Cet article  Four  ventilation  e t aranti en ant  oi   co ter e la ate ac at  en ca  
ac at en a a in  en ca  e livrai on  en ca  ac at ur Internet  our une utili ation o e ti ue 

nor ale (non co erciale  ni ro e ionnelle)  Toute r cla ation an  le ca re e cette arantie 
e era ur r entation u tic et e cai e ou e la acture ac at  Veuille  con erver votre reuve 
ac at an  un lieu r  

La arantie couvre la totalit  e  i ce  et e  rai  e ain uvre a oci   la r aration 
e l article  Four  ventilation  il av re ectueu  en rai on e at riau  aillant  ou une 
al a on an  le   oi   artir e la ate ac at ou e livrai on  ou  r erve e  e clu ion  

e o e  ci a r  une utili ation con or e  l u a e r vu et une in tallation  un nettoya e et 
un entretien con or e  au  in or ation  contenue  an  le anuel utili ation  Cette arantie ne 

couvre a  le  aut  et le  o a e  cau  ar l u ure et la t rioration nor ale  e l article  
Four  ventilation  le  o a e  ouvant r ulter une utili ation ina ro ri e  une in tallation  

un toc a e ou un onta e ina uat(e)  une n li ence  un acci ent ou une o i cation 
u ro uit ou e  article  con o a le  tel  ue le  ltre   c ar on et le  a oule  La arantie 

e t li it e au  i ce  reconnue  ectueu e  

Si l article  Four  ventilation  e t ectueu  nou  le r areron  Ce en ant  i en ant la ur e 
e la arantie  un tec nicien a rouv  ar notre a ent a r  e ti e ue l article  Four  ventilation  

n e t a  r ara le  nou  nou  r ervon  le roit   notre eule i cr tion  c an er l article  Four 
 ventilation  ectueu  ar un article  Four  ventilation  e re lace ent  Si le e article  Four 
 ventilation  n e t lu  i oni le  un autre article  Four  ventilation  avec e  onction  et e  

ci cation  uivalente  era ro o  

Lor  e l intervention  il eut av rer n ce aire e retirer l article  Four  ventilation  e a o ition 
e ation  Si l article  Four  ventilation  ne eut tre retir  en rai on e la r ence e colle  e 

oint  ou e carrela e  il e t alor  e la re on a ilit  u client/ e l in tallateur e retirer et e 
r in taller l article  Four  ventilation  a n e er ettre la r aration ou le re lace ent

Une oi  ue l article  Four  ventilation  a t  r ar  ou re lac  la ur e re tant  courir e la 
arantie a li ue  l article  Four  ventilation  r ar  ou re lac

Si une er onne autre ue le tec nicien a rouv  ar notre a ent a r  o i e ou tente e r arer 
l article  Four  ventilation  la arantie er  a vali it  La arantie ne a li ue u au ay  an  
le uel l ac at ou la livrai on a t  e ectu (e) et n e t a  tran ra le  autre  ay  La arantie 
n e t a  tran ra le  une autre er onne ou  un autre ro uit  Cette arantie e t ou i e  la 



l i lation locale a lica le  Cette arantie a oute  vo  roit  tatutaire  concernant le  ien  e 
con o ation ectueu  an  le  a ecter

Toute e an e au titre e la arantie oit tre a re e  un a a in a li  au i tri uteur au r  
u uel vou  ave  ac et  l article  Four  ventilation  

Pour or ani er une intervention  contacte  le ervice client  l ai e e l un

e  nu ro  a el ratuit  uivant  Vou  eve  ai ir le nu ro ui corre on  au ay  an  
le uel vou  ave  ac et  l article  Four  ventilation 

France 0 05 11  51 rance in er ervice co

Le i tri uteur au r  u uel vou  ave  ac et  l article  Four  ventilation  r on  e tout aut e 
con or it  ou vice cac  e l article  Four  ventilation  con or ent au  clau e  uivante   

Article L 17  u Co e e la con o ation 

Le ven eur oit livrer un ien con or e au contrat et r on  e  aut  e con or it  e i tant lor  
e la livrai on  

Il r on  ale ent e  aut  e con or it  r ultant e l e alla e  e  in truction  e onta e 
ou e l in tallation lor ue celle ci a t  i e  a c ar e ar le contrat ou a t  r ali e ou  
a re on a ilit  

Article L 17 5 u Co e e la con o ation 

Le ien e t con or e au contrat  

1  S il e t ro re  l u a e a ituelle ent atten u un ien e la le et  le ca  c ant  

 il corre on   la e cri tion onn e ar le ven eur et o e le  ualit  ue celui ci a 
r ent e   l ac eteur ou  or e c antillon ou e o le  

 il r ente le  ualit  u un ac eteur eut l iti e ent atten re eu ar  au  claration  
u li ue  aite  ar le ven eur  ar le a ricant ou ar on re r entant  nota ent an  la u licit  

ou ur l ti ueta e  

 Ou il r ente le  caract ri ti ue  nie  un co un accor  ar le  artie  ou e t ro re  
tout u a e cial rec erc  ar l ac eteur  ort   la connai ance u ven eur et ue ce ernier 
a acce t  

Article L 17 1  u Co e e la con o ation 

Toute r cla ation uite  un aut e con or it  e t li it e  eu  an   co ter e la livrai on 
u ien  

Article L 17 1  u Co e e la con o ation 

Lor ue l ac eteur e an e au ven eur  en ant le cour  e la arantie co erciale ui lui a t  
con entie lor  e l ac ui ition ou e la r aration un ien eu le  une re i e en tat couverte 
ar la arantie  toute rio e i o ili ation au oin  e t our  vient a outer  la ur e e la 
arantie ui re te  courir  

Cette rio e court  co ter e la e an e intervention e l ac eteur ou e la i e  
i o ition our r aration u ien en cau e  i cette i e  i o ition e t o t rieure  la 
e an e intervention  

Article 1 1 u Co e civil 

Le ven eur e t tenu e la arantie en ca  e aut  cac  e la c o e ven ue ui la ren ent 
i ro re  l u a e au uel on la e tine  ou ui i inuent telle ent cet u a e ue l ac eteur ne 
l aurait a  ac ui e  ou n en aurait onn  u un oin re ri  il le  avait connu  

Article 1  u Co e civil 

Toute r cla ation r ultant e  vice  cac  oit tre aite ar l ac eteur an  un lai e eu  an  
 co ter e la couverte u vice
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Recyclage et mise au rebut

Le  ro uit  lectri ue  u a  (WEEE) ne oivent a  tre li in  avec le  c et  na er

Recycler i e  in tallation  ont i oni le  Con ulter vo  autorit  ouverne entale  locale  le  
ervice  enl ve ent e  or ure  na re  ou le reven eur c e  ui vou  ave  ac et  le ro uit  
our o tenir e  con eil  e recycla e

Le y ole e la ou elle ur roue  ur le ro uit ou on e alla e  in i ue ue ce ro uit ne 
eut a  tre trait  co e un c et na er nor al  Ce ro uit oit tre re i   un oint e 

collecte ui e ent  lectri ue  et lectroni ue  our tre recycl  En vou  a urant ue ce 
ro uit e t li in  correcte ent  vou  er ettre  viter e o i le  con uence  n ative  ur 

l environne ent et la ant  u li ue ouvant urvenir i ce ro uit n tait a  ani ul  correcte ent

Instrukc e dotyc ce kontroli
Te instrukc e ma  s u y  Two emu be piec e stwu. Nale y dok adnie pr ec yta  
nast pu ce instrukc e pr ed ro poc ciem monta u i u ytkowania ninie s ego ur d enia. 
Nale y achowa  ninie s  instrukc  w celu pr ys ego u ycia.
OSTR E ENIE: Monta  u i o ta  wy onany r e  o o  o ia a c  o owie nie wali ac e  
 ac owanie  e ne  o no ci  lo alny i r e i a i u owlany i i in or ac a i awarty i w 

ninie e  in tru c i o u i

A y ini ali owa  ry y o  t re e t wi ane  u ywanie  ur enia ele tryc ne o  nie wy le 
wa ne e t  a y ie arni  o ta  rawi owo a ontowany ora  a y u yt owni  o a nie a o na  
i   in tru c a i otyc cy i e iec e twa i uni n  nie rawi owe o u yt owania ora  
a ro e  Po ro a owaniu ie arni a u ewni  i  e nie e t on u o ony  W ra ie w t liwo ci  

nie nale y u ywa  ur enia  ale onta towa  i   in olini  o u i lienta o  nu ere  
00 1 1  

S raw i  awarto  o a owania i u ewni  i  e awiera c ci wy ienione w ecy ac i ora  
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 1. Control panel. 2. Fixing openings (4x). 3. Oven lamp 4. Shelf level markings. 5. Door. 6. Door 
handle. 7. Power cable. 8. Side rails. 9. Side handles for carrying the oven. 10. Cooking mode 
knob. 11. Timer knob. 12. Temperature knob. 13. Temperature indicator. 14. Power indicator. 

  1. Panneau de commande. 2. Ouvertures de xation (4 ouvertures). 3. Lampe du four. 4. Repères 
de niveau de la grille. 5. Porte. 6. Poignée de porte. 7. Câble d’alimentation. 8. Rails latéraux. 
9. Poignées latérales destinées au transport du four. 10. Bouton de mode de cuisson. 11. Bouton 
de minuterie. 12. Bouton de température. 13. Témoin de température. 14. Témoin de puissance.

   1. Panel sterowania. 2. Otwory mocu ce (4x). 3. O wietlenie piekarnika. 4. Oznaczenia poziomów 
pó ek. 5. Drzwiczki. 6. Uchwyt drzwiczek. 7. Przewód zasilania. 8. Boczne szyny. 9. Boczne 
uchwyty do przenoszenia piekarnika. 10. Pokr t o wyboru trybu pieczenia. 11. Pokr t o regulatora 
czasowego. 12. Pokr t o temperatury. 13. ska nik temperatury. 14. ska nik zasilania.

  1. Bedienfeld. 2. Befestigungsbohrungen (4x). 3. Backofenbeleuchtung. 4. Markierungen der 
Einlageebenen. 5. Tür. 6. Türgriff. 7. Stromkabel. 8. Seitliche Schienen. 9. Seitliche Griffe zum 
Tragen des Backofens. 10. Heizartendrehknopf. 11. Timer-Drehknopf. 12. Temperaturdrehknopf. 
13. Temperaturanzeige. 14. Betriebsanzeige.

Preparation
Vorbereitung
Preparación

Préparation

Preparação

Przygotowanie

Haz rl k
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 Installation
Toute l’installation doit tre effectuée par une personne compétente ou un électricien uali é. Avant 
de raccorder le câble d’alimentation, s’assurer que la tension de secteur correspond à la tension 
indiquée sur la plaque signalétique.

Raccordement direct
L’appareil doit être raccordé directement au secteur à l’aide d’un disjoncteur omnipolaire avec une 
ouverture minimale de 3 mm entre les contacts.

L’installateur doit s’assurer que le bon raccordement électrique a été effectué et qu’il respecte le 
schéma de câblage.

Le câble ne doit pas être plié ou comprimé.

Véri er régulièrement la présence de dommages sur le cordon d’alimentation. Si le cordon 
d’alimentation est endommagé, il doit être remplacé par un cordon spécial ou un ensemble prévu à 
cet effet, disponible auprès du fabricant ou son prestataire de service.

AVERTISSEMENT : il s’agit d’un appareil de Classe 1. Il DOIT être raccordé à la terre.
Cet appareil est livré avec un câble secteur à 3 conducteurs présentant les couleurs suivantes :

Marron = L ou Phase

Bleu = N ou neutre

Vert et jaune  = E ou Terre 

UTILISER UN FUSIBLE DE 13 A

BOÎTIER DE DÉRIVATION AVEC FUSIBLES
AVEC INTERRUPTEUR BIPOLAIRE

EUR UK

(Bleu)  
(Marron)
(Vert/Jaune)

N

L

N
L

N

L

FUSE ON

A n de prévenir les risques, toujours présents lors de l’utilisation d’un appareil électrique, il 
est important que cet appareil soit correctement installé et de lire les instructions de sécurité 
soigneusement en vue d’empêcher tout danger ou mauvaise utilisation. Veiller à conserver ce 
manuel d’instructions pour référence ultérieure et à le transmettre à tout futur propriétaire. Après 
avoir déballé l’appareil, véri er qu’il n’est pas endommagé. En cas de doute, ne pas utiliser l’appareil, 
contacter le service client (voir la n de la section Entretien pour plus de détails).
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Avant de commencer
Mettre l’appareil en marche sur l’unité de raccordement avec fusible. L’appareil est prêt à l’emploi.

AVERTISSEMENT : lire les instructions avant d’utiliser l’appareil.

A n de prévenir les risques, toujours présents lors de l’utilisation d’un appareil électrique, il 
est important que cet appareil soit correctement installé et de lire les instructions de sécurité 
soigneusement en vue d’empêcher tout danger ou mauvaise utilisation.

Veiller à conserver ce manuel d’instructions pour référence ultérieure et à le transmettre à tout futur 
propriétaire. Après avoir déballé l’appareil, véri er qu’il n’est pas endommagé. En cas de doute, ne 
pas utiliser l’appareil, contacter le service client par téléphone.

Véri er l’emballage et s’assurer qu’il contient toutes les pièces énumérées.

Décider de l’emplacement approprié pour votre produit.

Ce produit comporte du verre, rester prudent lors du montage ou de la manipulation pour éviter toute 
blessure ou dommage du produit.

Si vous vendez l’appareil, si vous le donnez, ou si vous le laissez lors de votre déménagement, 
assurez-vous de transmettre ce manuel de façon à ce que le nouveau propriétaire puisse se 
familiariser avec l’appareil et les avertissements de sécurité.

Remarque ! Avant d’utiliser le four pour la première fois, nous recommandons d’allumer le four et de 
le régler sur sa plus haute température. Garder la porte du four fermée et faire fonctionner l’appareil 
à vide pendant 90 min.

Assurer une bonne ventilation au cours de ce processus en ouvrant les portes et les fenêtres de la 
pièce. Les odeurs créées lors de cette opération sont dues à l’évaporation des substances utilisées 
pour protéger l’appareil lors du stockage, avant installation.
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Fonctionnement et réglages 
Icône Fonction Description

Arrêt Éteint le four.

Éclairage 
du four

L’éclairage du four s’allume à l’intérieur du four. Tous les autres 
modes de cuisson sont désactivés. Remarque : le four s’allume 
également lors du fonctionnement de tous les autres modes.

Décongélation
Seul le ventilateur s’allume et la nourriture est décongelée par 
ventilation sans chaleur.

Convection 
avec 
ventilateur

Les éléments de chauffage inférieur et supérieur sont tous les deux 
allumés, ainsi que le ventilateur. Une température homogène est 
produite sur tous les niveaux à l’intérieur du four. Il est recommandé 
de préchauffer pendant 10 à 15 minutes avant de commencer 
la cuisson.

Direct

Seul l’élément de cuisson du haut s’allume. La chaleur est diffusée 
par convection naturelle, ce qui signi e que la moitié supérieure du 
four est plus chaude que la moitié inférieure. Il convient de placer la 
nourriture sur une grille supérieure si l’aliment doit être croustillant. Il 
est recommandé de préchauffer pendant 10 à 15 minutes avant de 
commencer la cuisson.

Chauffage 
du bas

Seul l’élément de cuisson du bas s’allume. Cela donne plus de 
chaleur directe à la base des aliments sans les colorer. Il est 
recommandé de préchauffer pendant 10 à 15 minutes avant de 
commencer la cuisson.

01  Marche/Arrêt
1. Tourner le bouton de minuterie (11) sur le mode de cuisson souhaité.

2. Tourner le bouton de mode de cuisson (10) sur le mode de cuisson souhaité.

3. Tourner le bouton de température (12) sur la température de cuisson souhaitée.

4. Le four s’allume et commence l’opération.

Le témoin de puissance (14) et le témoin de température (13) s’allument.

5. Une fois le temps de cuisson atteint, l’alarme de la minuterie émet un signal sonore.

6. Après la cuisson :

 Régler le bouton de température (12) sur la position  

  Régler le bouton de mode de cuisson (10) sur la position  

Remarque : le témoin de température s’allume de temps en temps pendant l’utilisation. Cela indique 
que le four maintient la température programmée.

Attention ! L’appareil ne s’éteint pas automatiquement après utilisation. Ne jamais laisser 
l’appareil sans surveillance pendant l’utilisation.
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01  Netto age
Avant de nettoyer ou d’effectuer des opérations de maintenance, débrancher l’alimentation du four.

Pour prolonger la durée de vie du four, celui-ci doit être nettoyé fréquemment, en gardant à l’esprit 
qu’il convient :

 De ne pas utiliser d’abrasifs ou de corrosifs qui pourraient abîmer les surfaces ;

 Que l’intérieur du four soit, de préférence, nettoyé immédiatement après utilisation, lorsqu’il est 
encore chaud, avec de l’eau chaude et du savon. Le savon doit être rincé et l’intérieur du four doit 
être complètement sec. Ne pas utiliser de détergents abrasifs (par exemple, des poudres à récurer, 
etc.) et d’éponges abrasives pour les plats, ou encore d’acides (tel que du détartrant, etc.), car cela 
pourrait endommager l’émail. Si les taches de graisse et la saleté sont particulièrement dif ciles 
à enlever, utiliser un produit spécial pour le nettoyage du four, en suivant les instructions fournies 
avec le produit.

 Si le four est utilisé pendant une période de temps prolongée, de la condensation peut se former. 
Une fois que le four a refroidi, éliminer la condensation à l’aide d’un chiffon sec.

 Un joint en caoutchouc entourant l’ouverture du four forme un joint thermique. Véri er régulièrement 
l’état de ce joint. Si nécessaire, le nettoyer en évitant d’utiliser des produits ou des objets abrasifs. 
S’il est endommagé, contacter le service client par téléphone. Nous vous recommandons d’éviter 
d’utiliser le four jusqu’à ce qu’il soit réparé.

 Ne jamais mettre de papier aluminium dans le bas du four car l’accumulation de chaleur pourrait 
compromettre la cuisson et endommager l’émail.

 Nettoyer la porte en verre (5) en utilisant des produits ou des éponges non abrasifs et la sécher 
avec un chiffon doux.

1. Ouvrir la porte (5). 

2. Nettoyer tous les accessoires du four avec de l’eau chaude ou du liquide vaisselle et les polir à 
l’aide d’un chiffon propre.

3. Nettoyer l’intérieur du four avec un chiffon doux et propre.

4. Essuyer la face avant de l’appareil avec un chiffon humide.

5. Bien laisser sécher le four et tous les accessoires.

AVERTISSEMENT ! toujours couper l’alimentation électrique avant d’effectuer des 
travaux d’entretien sur le four. En cas de problème, contacter le service client. 
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26
02  Remplacement de l’ampoule du four
Retirer toutes les casseroles et les grilles se trouvant à l’intérieur du four pour accéder facilement au 
cache de la lampe (3).

Dévisser le cache en verre et retirer l’ampoule usagée. La mettre au rebut en toute sécurité et de 
manière écologique.

Insérer une nouvelle lampe halogène G9 dans la douille.

Remarque : ne pas manipuler la lampe à mains nues a n d’éviter de réduire sa durée de vie. Utiliser 
un chiffon ou un tissu.

Replacer le cache de la lampe.

25 W, 300 C, type G9

AVERTISSEMENT ! S’assurer que l’appareil est éteint et totalement froid avant de 
remplacer la lampe, pour éviter les risques de chocs électriques ou de brûlures.

03  Démontage de la porte du four
 Pour simpli er le nettoyage intérieur du four, la porte (5) peut être démontée.

Suivre les étapes ci-dessous pour effectuer le démontage :

 Ouvrir complètement la porte (5) sur la position  A .

 Soulever les deux éléments mobiles des charnières sur la position  B .

 Fermer la porte à moitié (5).

 Soulever la porte (5) et la retirer en faisant glisser les charnières vers l’extérieur. Lors du 
démontage, maintenir la porte (5) par les côtés, près des charnières.

 Après nettoyage, remonter la porte (5) dans l’ordre inverse.
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A

B

04  Démontage de la vitre arri re en vue du netto age
Pour simpli er le nettoyage, le panneau en verre arrière peut être démonté.

Après avoir desserré les 2 vis de xation des supports latéraux de la vitre, retirer les supports puis le 
panneau en verre.

Le manipuler avec précaution !

Après nettoyage, remonter le panneau en verre dans l’ordre inverse.

Assistance téléphonique (sans frais) :
0805 114 951  france@kingfisherservice.com
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